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“Soy un pobre perezring
Que arrastrado sin cesar
Por la fuerza del destino,
Un instante, en su ¢amino,
Se detiene a respirar.

Lejos =se halla el patrin’ suelo
Do no he de volver jamis;
Y aquellos ojos de cield,
Que eran mi dulee consuelo,
Yu no he de mirarios mds.
fiﬁﬁd del que va nada espers '
) de teorias vagas,
; haoer* Brotar la Primavera
femén de~nuestras progms
{lagas!. -
5 mntm tu Lw pecado kb
2 &1 “alma dulee que nos ﬂlste.

Pasé juventud florida
C'on mi amor primaveral;
Pasé wi madre querida,
Dejando en mi dnima herida
Un bilsamo celestial;

Y para aliviar mi pena,
Para mi pena aliviar,
‘En esta playa serena,
Versos eseribho en la arena,
Que el viento se hp de llevar.

m;l Ieproso, vre;o 3 tnste'
250 Ii.

J&ﬁs, muqn‘eudm toda sabi-
: (&urin

1L
Fl tiempo, econ raundas alas,
LME memoria borrari;
(En las vegias anfesalas, \
|Ni entre sencillas zagalas,
Mi nembre no sonard.

= fmzm
hs débr!m, sobre ! a terrs
(ub:-m;m,

d...l'

¥

_-m'eia tird,

nuestra verdad:

[ mmnla ,mnﬁ; En esta mi suerte brasca,

No he fratade de aleanzar

Lo gloria que al vulgo ofusea;
Sdlo &l pereorino husea
Sepulero do deseansar.

4

(perdura,
'i‘en!r In Reina cuya regidn som-
2 “ [hrin
domle aeaba, todo lo que no

- C L Cdure

Mas al quejido y refumbo
De olas gque vienen v van
Dando tumultuoso fumho;
Antes de segnir mi rumbo,
Como ellas, en rodo afin

tii, por medndes
(divinas,
' eruz v tengo mi corona de

t‘(miﬂ

-.!F

g iy
jAy, para aliviar mi pena,
Para mi pena aliviar,

En esta plava serena,
Versos escribo en la arena,
Que ¢l viento se ha de levar.

\,t'ﬁ, ‘sollozo, Jesiis erncificado:

re Mio ; por qué me babéis abando-
- '3 u, s fnadn'

tjnﬁ;-n eﬂuy sulo, henor---
=y (tengn u.uado'

v
Carlos Béndon PERRZ.

) TESORO DE
JUDAS

Bubian a Jerusalén como un vale-
roso ejército ~desordenado. El Jefe
iba meditando. Sus pies leves, Hmpi-
dos como peladillaz de arroyo. Por
In majestnosa curvatura de sus es-
paldas resbalaba eadenciosamente la
ensoriijada bermejez de su flotante
¥ alongady cabellera.....
de trece. De trecho en frecho inte-
rrumpisn temerosos el pasgo sobreco-
| gidoz por uw -amenazante presenti-
smento

“Los iltimos prosélitos seguian, se-
guian sadorosos la caldeads senda,
arrastrados quizd por el mumor leje-
no de la divina promesa, hesando de-
votamente las impalpables huellas
del anunciado Rabbi que conduman
al reino de Dios.
Dejaban muy atris las azuladas ei-
mas del Carmelo- Se detnvieron.
Una mujer venida de nruy lejos les
salié al eneflentro. Se llegd, se arro-
dilld, hesé la blanea vestidura del
Maestro y le adoré. Jesis 1a bendijo.
Era lun esposa de Zebedeo:
—"“Sefior! df que se sienten esfos
dos-hijog mfos: el nno a tu mano de-
recha, el ofro a tu izquierda en tu
reino’’

Jesiis le presenié su copa de amar-
gura. Loz dos hijos de Salomé la acep-
faron vy luego los otres, no sin me-
near dodosmmente la cabeza. Se acer
eabin a Jeried.

Pedro dijo enionees:

—Maestro, tenemos hambre. Bue-
no seri que al pié de esta higuera
nos senfemos v nos restitpyvamos con
algo. La tfmie avanza- Tal ver en

 ALMA

““Hablando a wedia vor—sin que nadie la entienda—
Alma; la dolorosa vivgen. vapor la senda. .
Tiene los bucles rmbios, las pupilas azule.s.
¥ es cast una Mueion heeha de finos tuies .
Va con_los ojos mmertos. .. .. fijor en ol Destino.. ..
{in mal aristoeritico s ‘helleza extentia .
Se aleja eomo un simbolo por el viejo camino
doude cae en monétona vagnedad la garfia .
- Un mal aristoerdtico su belloza extenia,
. Espiritnalizada, femenina, exquisita,
as mirndas sﬁmedas de emocion inﬂnita,
; f h do huella su triste via
m temblores de nervies ¥ sador de agonia....
~La pobre tiene un gesto de perdén pars todo .
w su vida con celestes martirios:
&ste fango humano de miseria y de lodo
2ila nmm intaeta, con su veste de lirios!
Alma sueda.....Se algja eomo una-distraida
haciendo un gesto iréuico de sansancio & }a*\hda
mw hdlwip-@i‘iatb

mt.m irazada por el des-
‘!3 sendero de alegria o de
sino esmino donde la lucha’

fm!lﬂumm- Debemos ama-

I ‘avte dura, el tlampo vue[a, ¥
eorazén, aunque fuerte ¥ ya-

\euhuhp sampo de batalla, en
ae de la vida, no permanezeé:s

tlev&ntsta v lucha! No con-

) en en 4} porvenir, por agradu-
“risuefio que te parezed.-

ei pamdo feneeidy entierre su

%m, moveos en el presente .

M .hp corazones y que Dios os

_ 'deba ser nuestro dest]
mode, al morir, dejabemos algu-
~nalinella en da grena.de la vida. Y
otro sér, perdido  en I imnensidad
m ‘encontrard estas seiiales que
% a.li-!-m para darle valor.
l. w. mmamow

Eran nuiis |
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El penetrante
en voz baja;
Glica s el balhaceo
wmo guejo de huerlanito;
' de tuentes
Jazmines moribundos

acen{o de eonfiden
aja
musical ¥ Lierno
la "éu
ind sonora
:ompaiia de
iZueenas (ue

8 vardas sns ingensarios de :
i

agitan en el fnice
tro; v todo bajo la Luna hadae—ma-
drina en una decoraciom féeriea para
3l éxiasis infinito
Beethoven o la
le Chopin v Shumiing: «

de que

las divaga-
entos crepiisculos sulupades de antl
uo pertume, de recuerdos:
= la liviea de este poeta desposado

aquello

mon, el de las Arias Tristes.
Cnando todos érammes partadores mir-
‘os en las selvas aludinadas de Leau-
iremont, paseantes en [us carpifias |
le maleficio da
dhamos, viajeros extraviados, ebrios
le un malignoe licor de hechiceria por
'as tenebrosas landas  de Rollinat;
mando, con infanfil audacia fenia-
mos eseulpidos en nuestrs I1ruu:, bla-
sones, no el jupitering cisne wagnerin
10 ¥ rubenianc; sino el agorero pi
jaro de la moche cuyo inaudifa pala-
bra‘' oyera el vidénfe yankee de
““Annabel Lee'’;
M. era ya el huraiio morador de In
-shiirnea torre y eomponia poemas bre-
ves que ecentuplicaban su intensidad
emotiva, delicados ramilletes de ri-
mas en que lis palabras de vagarosas
resonadficias fenfan la {ernura susu-
rrante de un pirrafo de Shubert a la
sordina- -
Al elegir nuestros liricos patronos,
puso €l su espiritu melodioso bajo la
advocacion del elegiace efebo de La-
berinto, del Jiménez de la primera

feas **Poemas Migicos vy Dolien-
. X le ha permanecidy fiel.
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JOSE. MARIA

la ¥aguddad melan-| oy

le<fp e

Jlorosns, el ey
|

»"

AuEPICia | g
exaltaeiGn solivzeute |

AonEs sentimentales que moptivan los, po
on: ia _Melaneolia y habitual morador | i
le los jardines lunados de Juan Ra-!
Arthut Rimbaud o |
= ili‘-

José Marin F:;.r;'.mi

époeq, del avrullador misito de **Nin- |

%o dé vosotros me entregari.
Que’ coma, no ebstante, coniniga .
—=rPor ye entizn vo soy?.
['na e estas medrosns
-alié de labios impuros-
—Pit lo has dichol.... **Dinde
estd tu fesoro estd fu corazon’

— Dénde estd? ;

—Sal de agui, deja ln eindad, pa-

ol torrente de Cedrén donde Du-
vid, persegnido por su hijo, se aga-
«hih a tomar agug, sigue veinte pasos
4 la derecha ¥ mete la mano debajo
de la zran pisdes que fapia la deelive
del barranco: j(Aviate!....

1l Traidor obedecid. Los once lea-
i35 entonaron el Himno de accidn de
eaeins para salir- :

L 3
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preguntias

L I 4

Judgs Iscariote debia ser apdstol,
sscvrdote v mdntivs Elegido gomo 1o
demis al ple de un frondoso higue-
ral —Unando 163 primeros diseipulos
ocultaban avergonzados del alado
Jsraelila soslavado en la silvesire al-
fombra v sete deeia: Nathanael, ven
-igmeine’ s —estaba © en la prepicia
cdad, cunndi el genio o ln vivind croa-
han los dos extremos s prodomi-
nanci entre las mochedumbras: ol
poder v ghnseacidn. Alguno ha di-
cho gue cra hermoso & joven vy ienin
dsonos de pareeido eon Joan de Rag-
mos, éfelo hebreo que oyi los amore-
Wficus del Salvador pecho 2 pe-
cho: Hombre de ingenio v astovia,
| tenfa estns dos armas para fortificar
partidos v oosestener. banderas enar-
 boladas .

En ¢l cizo de Pedro—quien no pu-
do conlestar al wmalicioso  bureués
Judio: que le athreallebn o preguntas
~(l no se hohiera atemorizade de
vonfesar con erguida resolueidn:

—Lo eonozeo: juzendme a mi G-
bién. - Se bubiera unido en ¢l Cendcn-
lo o perseverar orando, ayunando
hasta™lu yeuida del Saifo Bspiviti,
expriade a nedfitos v gentiles, recibi-
Tdo el don de lenguas v signiendo en
eann-m-.in v valor a Pahlo de Damas-

y penetrando en el Avedpago, en Si-
(agogas, sanhedrines v fastuosos pa-
a cliniea laeios, escogido el Asia a Ja Europa—

devanar|talvey la Oceanis descomocida enton-
7 | adiente anfo—andlisis, 1&.1"- —ipara I evangelizacidn dejado
,-E1 nuestro eoro pogli- ||y milagrosa huella de su pie en nna

el tristes el i piadra comd testimonio de sn llegada
gque €1 enteabra los '-"*""‘1nmlcuuu!ul. comvirtienda a la fe eon
pura ‘eonfideneiarans it laolo la resonancia remota de su ver-
melodiosa. = bo, & miles de miles. Habrian gegui-
o ¢l Tabor fentelleante de TTugu.’ do tres o euatro ancianos la inusits.

fubulosas montaiins de oro del gq fulguracion de su desfile por e
sgense  eoregio; fampodo la sel- mum.goha:f.d. uma isla, una cueva y
va sonorn’ enlperpetuo parto de ma- | gli cavidole ln fosu, levéindose de'a;-
pués con veneraeifn jirones de su 4l-
hea veStidura y las polvosas sandalias
de viaje-

Después
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| FGAS

Atento ~'.:-]|': asn inlerior concierin,
1 upa como extatics embriagnes d'.".
torturando la forma; siem-
alres, quas imiponderabie ¥
ra, paea expresar inetables
fices do seusgeiones v refinamien-
o5 Tamlet livieo,—<in ln

ura-y'In corrosiva irimill.
“l.‘ll;-r'l:‘ de |

HaA- —_1h~' rlo en

&1 ISMG;
f“:'!.-

"_:!frinhiu
i

hermang menor,

L

avillag, por /donde el ajo absorto ve,
zigzaoueante galope, ¢l desmele-
Prgdsg del Rudyard Kipling del
Chorago porfa-voz del ardiente
Amériear sn reino es un
poblado de som-
do divaga
0 mias

|
LB
|

| nado
S,

[eorazon. de

de algunas déeadas de
tiempos los ereyentes hubieran invo-
cado u San Judas Iscariote. Pero no
fué azi. Judas dié“el heso de traicién
en la faz pudibunda del Profeta v el
lobo atrapé al Cordero en la desolada

oseuridad del bosque de Gethsemani.
LR

[ pargue peqnefito,

ras e almas, por la

| del poeta, eomo  un Tuiseiior,
|i»r’a--|. como - una  mariposa. colectora
miel v tan blanea y tan fina que s
diria un pétalo ¢aido de la Junar azn- -
- Al dia siguiente, e Traidor arre-

pentido, desesperado.  corrida de su
flagrante atentado eorrié a Hanin v
los sacerdotes v les devolvié el dine-
10- Lo rechazaron. El, por toda eon-
elusién, arrojélo en el pavimento del
Templo: i
A dénde ir? ;Qué hacer? Hasta
Tsilla, su hechicera sulamita, le ha-
bia abandonade, Nevandose fodo.
Expulsado, eastigado  bratalmente
por sus favorecedores, el mundo mis-
1o 119 piearcs y ruines le empujaba
A donde?

Corrié v mis eorrié, huyendo de sf
de Y imisis wisma, sin po fer apartar de si el do-
! | o estruendo de martillazss, gol-
Jean d' AGREVE. |, 'hmi'#dﬂ- murmullos

emeeionnda colérien ;

[ hiara las muehe-
dumbres bajo sus lirncos gonfalones, |
ni aecrupanurd con el arrebato, armo-
mpetas el desfile glo-
1030 li Raza: seolila¥io ¥ reecogi-
do, como In flor noeturna .amadora
del pilido. paciente de Tanit, indife-
ruido del boulevar, seguird
lar de ensuenos, ma-
¥ su voz

JELL cougregar

inico de Ens tron

(e

rente al
tando en su te
encajes de rimas,
VeZ mis pura,
vibracion de una
llhlltl !I( lU"

temblorosa

tavillosos

stempre, cada

(U0 N

Lr"!hnarg d Noe-

tarnes, en "-"l"'-'.lHl

ds gonte

v & >
X todo wl frii-

la ¢indad oo podamos comer nada.

Josiis dijos
_ Preciso es: Comed alora mismo pa-
ra que estéis preparados.

Y volviéndose o Judas Tseariote:

——Esfos quieren comer.

Judas retrosedit’ sorprendido:
—Sefior; estamos vacios; que
vuelvan a sns hogares. :
—iCoémo! jni un I‘Il:’ ario 7

iNi un denario!

Los demas admiradas decfan eu voz

—3 Udmo. puede sér! ;Qué se hi-
eieron las limosnas de Jaivo, de Si-
mon el Leproso, de Zagueo?....; To-
do se lo ha ecultado!

Mirdndole Jesiis eompasivamente:

~—Mutho te cuesta, amigo. En ver

Isoluto muatisma-

acoslomlre
ie: 1

bagja : {5

dad te digo que has Henado va

Es basta.

| —iEn-dénde Seiior? Lejos de mi

{toda clase de usurpacion- - ; No mo

(falta lo mismo que a los denids? ; No

'de:e en mi easa, mii hacienda por se-

|guirfe. como éstos?”
—Cillate, discipulo malo. Sirvefo!

L de _ello Jhasta poeo tlempo Ganaras

.

su empedernida’ sensibilidad y.le aho-|
gaba. Ledn Torrible v {Iﬂamdenadu

Y continuaron a -}l'!‘tl.-i{lléu con el
que suspiraba

tardis  erepusculo

gico drama dal Calvario estallnha l:'l.::

Idite.

En elo_gio del IImo. Sr. Obispo d ?”'

FR. MAMERTO ESQUIU, o. n\. ip

. Ut bienlo que era como un tallo de hm
una vida en ¢ilicios de adorables martini
un blanco horror de Belcebﬁ,
un salterio celeste de virgenes y suntos,
un eiliz de virtndes y una ¢opa de cantos,
tal. era Fray Mamerto Esquif.

L]
,. Y
-
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Con su mano sagrada fué a récoger
Antes canso su planta, dejando augustas hneﬂa,
feliz. Pastor de sn pafs;

ahora corta del Padre las sacras a?ueeum;.

sobre esta tierra amarga cogin a munos llenas
las florecillas del de Asis.

(O Inminosas Pasenas! jOhL Santa Fplfua{;;

Nalvete floves martyinm!, eanta el clarin de]
von voz de bronee y de eristal;

sobre la tierra grata brota el agua divina,

la rosa de la gracia su parpura culming
sobrg el eayado pastoral:

:_,. '
&

Crisostomo le anima, Jerdnimo le doma;
su espirifu era un dguilt con ojos de pnloma,
s verbo es nna flor. .
Y aquel maravilloso poeta, San Franeiseo;
las voees enseii6le eon que encantd a su apngo.
en las praderas del henm

Tal enal la Biblia dice con eimbalo sonorg”
a Dios daba sus loas. Formd su santo core
de Te, Esperanza v Caridad:
frompefas argentinas dicen sus ideales,
¥ sk organg vibrante tenia dos pedales,
v eran el Bien y la Verdad.'

Trompetas argenfinas claman sn trinnfo aho
trompetas  argentinas  de heraldos de la aurora
que anuncian el din del altar,
cuando la hostin, esa vivgen, y ese mdrtir, el ¢
ante su imagen digan el mistico martirio
en que el Cordero ha dde halar,

Llegaron a sn mente hierosolimitana,
In eriselefantinn devinidad pagana,
las dulces musas de Helicon; 0
v 6l se ajusté a los niimeros severos y apostélicos
y en su sermdn se eseuchan los sones melanedlicos
de los salterios de Sion-

Yo, que Ja verleniana zampoiia toe 0 a védes
bajo los “werdes wirtés o bajo los eipreses, ® “h
canto hoy fan saera luz:

en el marméreo plinto cineelo mi epigrama,
v bajo el ala inmensa de la divina Fawma
jgrabo” ung wosa ¥ una Cruz!
7 RUBEN

| .
escarnecido, deforme piedra se ‘ol

trafio. Piavidos, heb

humillado, eseupido.
Tira el mowmenio supremo. presentido |
por el desgniciamiento de los orbes sa querian ver, oir ar
¥ de los elementos. Se deeidid. dades veladas por los §
Empero, antes de echurse sl euello | de cudenas, golpes d
(la cuerda mortal, eon wano trémula eosza gue se go]peaba
v calenfurienta, el avaro diseipialo | metdlicos. Y un eco 4
alzd' lentamente la piedran del eseon- | do por un suspire,
Registrd, ahondd el sitio v gpn fado soplando desde
inexplicable asombro suyo, el eaudal «_;Cavad aquil No d
robado por la infame Tsilla estabu | de Judas. ;
todo alli- | Los eruzados Se pil
—Infeliz de mi- | Todo, t.udn aquil blar y apresuraron el ¢
aunque es en vano, en vano”. Non!ellos no pudo hacerlo-
est Deus! Non est Deus dian, eomo si 1o a
Hundidse el tesoro eon hirrido es- | por detras. Con el §
trépito, eonmoviendo Sidn, Roma y ¥lde aqueﬂlo‘ caballe
todas las naeiones que menosprecia- | campedn protestd:
ron la Redenecién. —j Déjame, coqﬂ
— Maldicion! Malldieién! Aquel me detienes? =
que hallare esto serd como yo Judas' {[a voz dispuso:
Iscariote, diseipulo del Justo —iNo protestes,
s N0 ptiedo, no p
Siglos mis tarde, enando estaba —Obedece, o te mato:
medio mundo evauaaluadn. pero la| No se sabe si el te
ordcion y la comida en comiin se oh-ro al diabélico incentivo
servaba en-los clanstros, eruzaba el[trahmu en el valdrosd.
torrente de Cedrén una eomitiva de | gierto os que aee'ptﬁd
ernzados. Extraviados o cansados sa- fyuen ialante, wultipl ;
lian: quizd de Ja Ciudad Santa muy vor de susin t eng
avanzada la noche, tropezando por las [ soro gue pasando de
calladas encrucijadas. Toearon en esé  ha llegado con ecnacion
punto para remnirse. De sibito un a ener en las arcas sif
extremecimienfo colosal les estird los curmns de nuesiros pro
nervios.  Cabe fin drhol ealiginoso v wildY
eseitelo acodado en el dorso de una

T

David. Camma- | Miraba, wiraba doguier con espanto,

hon gastado todo

tomo fine pealmo de
han ¢omo locos (pe

el dia ep andar a la gandaya en irre-

tar mis adentro In mordiente aeusi-
eion  del presente
constrefiia,

Busearon su posada
o Cital
enrojeciéndole
de su visnal.
Divisé un_ punto. Era
Heno de piedras,“seeq,
libgar v

sierpe. fturpidisima, |
mfinito “espeismo

DAFR TECOXErER os junfos zon su
wla reciprocidad  apastobi-
Profeta les laveba Ios pies,
fe ¢on paribolas v
ds' erucificacion .

creyentes,

l
Ei
les exorfaba a Ia iR

mustio, como
Tenia su ‘historia ¥y su
leyenda a¥ torrente de Cedrén. utm-

preféticos preladios
Ellos,
b apurar sigquiera ung gota :i|‘|
- manos Judas que no
0w

fompungidos v an VREL0 -

acibaradeo edliz,
S aba

a

aprest
los magnates

--slu?m con
cuentp
ric} Coneilin®™

Bl Justo, alzando su mirada v sus
manos purisimas al eielo—pensando
infusamenta- e 'Ta’ humanidad de to-
das las époons, indeeisa ¥y malvada—
éntregd an obra al Padre.

Judas habia ajustado ya'la en-
trega a su Muestro por freinta mone-

ellos, ¥

fodo

dazx de

inquietud de sis intrineadas ramas .|

oriental se esfumaba de esos floridos
Abrigaiios: Ya_no Se:conmovian las |
Zraciosas galileas de amor ¥ pl&dﬂd,
cllzndo salian a remh:r a4 Bls ammn-
tes con remas de romero, terebinto v

das de plata, y corrié a4 depositarlas ¢leo de Betanis- Solo un drbol dé ui-|bajo el azil desfalleciente
en mahos gle Tsilla, en favorita, don- | Prés se levantaba més alto en el tor.|eres cual espisltado y ritilo turbante!

{fuoso  sitio, cercando la pavorosa
ametez del hamnao~ X

de lhrmi.a o demés de sus ahorros. .

.- & =

Era la tarde de la cena-

| Justy en pié delants . e

do un profeta pasaba por alli, los sap- |
cedales fronterizog le hrmda an des- | tienen fulgor de gemas v tapices de Orieate.
cunso. Misicos v salmitas ca[gnmn'ﬁf*'ﬂ palacio guarda, de afos inmemoriales,
salterivs, tiorbas v panderog en g | perfumada de incienso, todo -anhelo ferviente. |

eon feling fobin: queria gritar, aenl- [

¥ porvenir que ]‘. 1=

arroyo |
' una

"DELACONDESA DE NOAILLE

La Condesa de Noailles es una de Tas més grandes po N
: hoy. Su inspiracién desbordante y edlida, su sencillez €iS8
{ enc .mlmlnr desenfado le consagran el wie bello y admirable &
mening de la Franein contemporinea- e
El poema que damos hoy a nuestros lectores, inédite en s
hermosa muestra del nimen de esta Condesa que '-‘5
Hmnn de las Lelras.

VE A REZAR A SAN MARCOS. .
Ve a yezar o San Marcos. Mosaicos y vitrales

Ve a rezar g San Mareos. El dies.de la Eseritura

Pero todo habia pasado. La poesia | ¢T0za, abiertos los brazos, paraisos de avomas.

Se oye alejarse al barco que o las islas amnra 7
Yo al cunién de las doee, un femblor de palomas.

iPemplo hermoso, ‘enin ealida es tu gram., mc;tante
Jardin de laxitudes. ;Oh puerta del Oriente! ~3.04"
Cortesann del griego, sultaum agonizante,

.
e

s
{

Lm perfumes- do-émbu a una exéhaam

: etior. .




